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Byggmästaren Bredström blef behändigt
Bomans Beatas brudgum; bröllopet bråd-

skade; bruden befarade barnsöl. Bygdens
bedagade Brofogde, Bengt Broman, brum-

made betänkligt. Biskopen biföll bilägret.
Bröllopsbestyret börjades. Bagarestugubra-
san bibehölls beständigt brinnande. Bröd

bakades, Beefstek bereddes, bönor brän-

des, begge Bokhållarne bryggde Bischofen.

Beckige Båtsmän buro bänkar bakom be-

lastade bord. Bakelsen brottades bakom

Bränvinsburken. Bellmans bild beprydde
blänkande bägarnes botten. Barnen be-

falltes blomsterströ borggården. Breda

buldans - bolster bäddades bakom bräd.
skranket. Balens buller begyntes. Bjudne
bekante bestormade Bredströms boning;
blott brudkammaren blef beskedligt be-

handlad. Blåbrokigt beklädde Baechi brö-

der besökte bålens bräddar, bäiamde by-
xorna bakfram. —'Beklagligtvis börjades



bittida bekymret. Bruden bleknar; Brud-

gummen berusad blir bångstyrig, bröderne

bestör,te. Berättelsen börjar blifva besvär-

lig. Barnsängen beredde beslutet; Bruden

blef bortburen; brådskan bebådade bryde-
ri; beställsamma budbärare besökte barn-

morskan, besöket blef besvaradt . . .

Barnets brytande bestämde budskapets be-

tydelse. Blanka böljans bad blef barnet
beskärdt. '»Borgpresten Birger basunade

brukliga böner; Beelsebub bortmanades,;
Barnet benämndes Barnabas. Bröllopsgär
sterne beskrattade Brudparets begångna
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